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FUTURGAS
BALL VALVES

VÁLVULAS DE ESFERA
VALVOLE A SFERA

ROBINET À BOISSEAU SPHÈRIQUE
VÁLVULAS DE ESFERA

ˆfiÓÏ‡˘„=ËÓfiÎ˘

 Components / Denominación / Denominazione
Dénomination / Denominação / Î˛¦ýšÞþŁ˛Þ¦š

Pz. Material / Materiales / Materiale
Matériel / Materiais / Í˛²š×¦˛Ý

1 Body / Cuerpo / Corpo / Corps / Corpo / Ëþ×−³¹ 1 UNI EN 12165 CW617N

2 End sleeve / Manguito / Manicotto / Manchon / Manguito / Í³½²˛ 1 UNI EN 12165 CW617N

3 Ball / Esfera / Sfera / Sphère / Esfera / Ğ˛× 1 UNI EN 12165 CW617N
UNI EN 12164 CW617N

4 Ball seal seats / Alojamientos estanqueidad esfera / Sedi tenuta sfera / 
Logements étainchéité sphère / Alojamentos vedação esféra / Ò−Ýþ²Þ¦²šÝşÞŞš=łÞšžŠ˛=Ğ˛×˛

2 P.T.F.E.

5 Stem / Vástago / Asta / Tige / Haste / Ğ−¦ÞŠšÝş 1 UNI EN 12164 CW617N

6 Stem seal O-Ring / Junta tórica estanqueidad vástago / O-Ring tenuta asta / 
Joint torique étainchéité tige / O-ring vedação haste / Ò−Ýþ²Þ¦²šÝşÞþš=ðþÝş¾þ=Ğ−¦ÞŠšÝČ

2 NBR 70 Sh A  (ASTM D 2240)

7 Steel lever handle / Palanca acero / Leva acciao / 
Levier Acier / Alavanca aço / ‚Ý¦ÞÞ˛Č=¹²˛ÝşÞ˛Č=×³₣ð˛

1 Steel ZN, plastic-covered

Butterfly / Mariposa / Farfalla / Papillon / Borboleta / Ëþ×þ²ð˛Č=×³₣ð˛ 1 AL, painted

Cap / Capuchón / Cappuccio / Capuchon / Tampão / ËþÝ−˛₣þð 1 UNI EN 12165 CW617N
UNI EN 12164 CW617N

8 Nut / Tuerca / Dado / Ecrou / Porca / ·˛Ðð˛ 1 Zinc-plated Steel

Screw / Tornillo / Vite / Vis / Parafuso / ‡¦Þ² 1 Zinc-plated Steel

9 Anti-friction ring / Anillo anti-fricción / Anello antifrizione / 
Bague anti-friction / Anilha anti-fricção / fiÞ²¦½×¦ð¾¦þÞÞþš=ðþÝş¾þ

1 P.T.F.E.

GENERAL CHARACTERISTICS
Bore: Full
Range: From 1/4" to 2"
Female fitting: Thread UNI EN 10226 (UNI EN ISO 7/1 Rp) (DIN2999)
Male fitting: Thread UNI EN 10226 (UNI EN ISO 7/1 R) (DIN2999)
Tang and nut: Thread UNI EN ISO 228/1 (DIN 259)
Functioning: 90° degrees rotation of operating device.
Operating device: Plastified steel Lever handle, aluminium Butterfly, Cap.

OPERATING CONDITIONS
Operating temperature: from -20 °C to +60 °C
Working pressure: MOP 5 Classe B0,1

Valves must be used in fully open or fully closed position.

 These valves are suitable for use with the three classes of gases (methane, gas mains, GPL), for low and medium pressure distribution mains and plants; for special
uses (in compliance with the pressures set out for these valves) see chemical compatibility chart in the technical annexes of the applicable catalogue. Items included in
the CE marking, as per Art. 4 Paragraph 3 of the Directive 2014/68/EU.

13 42

9

5
6

7

8

Catalogo FIV  EXPORT  2022.book  Page 434  Thursday, August 4, 2022  4:48 PM



435

CARACTERÍSTICAS GENERALES
Paso: Total
Gama: De 1/4" a 2"
Conexión hembra: Rosca UNI EN 10226 (UNI EN ISO 7/1 Rp) (DIN2999)
Conexión macho: Rosca UNI EN 10226 (UNI EN ISO 7/1 R) (DIN2999)
Racor y tuerca: rosca UNI EN ISO 228/1 (DIN 259)
Maniobra: Rotación de 90° del órgano de maniobra.
Órganos de maniobra: Palanca en acero plastificada, Mariposa en aluminio, Capuchón.

CONDICIONES DE EJERCICIO
Temperatura de ejercicio: de -20 °C a +60 °C
Presión de ejercicio: MOP 5 Classe B0,1

La válvulas deben ser utilizadas en posición
completamente abierta o cerrada.

 Estas válvulas son idóneas para la utilización con gases de las tres familias (metano, gas de ciudad, GLP), para redes e instalaciones de distribución de presión media
y baja; para usos especiales (respetando los valores de presión establecidos para estas válvulas), véase la tabla de compatibilidad química en los anexos técnicos del
catálogo en vigor. Artículos incluidos en el marcado CE, según el Art. 4 Apartado 3 de la Directiva 2014/68/EU.

CARATTERISTICHE GENERALI
Passaggio: Totale
Gamma: Da 1/4" a 2"
Attacco Femmina: Filettatura UNI EN 10226 (UNI EN ISO 7/1 Rp) (DIN2999)
Attacco Maschio: Filettatura UNI EN 10226 (UNI EN ISO 7/1 R) (DIN2999)
Codolo e Dado: Filettatura UNI EN ISO 228/1 (DIN 259)
Manovra: Rotazione di 90° dell'organo di manovra.
Organi di manovra: Leva in acciaio plastificato, Farfalla in alluminio, Cappuccio.

CONDIZIONI DI ESERCIZIO
Temperatura di esercizio: da -20 °C a +60 °C
Pressione di esercizio: MOP 5 Classe B0,1

Le valvole devono essere utilizzate in posizione
completamente aperta o chiusa.

 Le presenti valvole sono idonee per l'utilizzo con gas delle tre famiglie (metano, gas di città, GPL), per reti e impianti di distribuzione a bassa e media pressione; per
utilizzi particolari (nel rispetto delle pressioni stabilite per queste valvole) vedere tabella compatibilità chimiche negli allegati tecnici del catalogo vigente. Articoli compresi
nella marcatura CE, come da Art. 4 Paragrafo 3 della Direttiva 2014/68/EU.

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES
Passage: Total
Gamme: De 1/4" à 2"
Raccord femelle: Filetage UNI EN 10226 (UNI EN ISO 7/1 Rp) (DIN2999)
Raccord mâle: Filetage UNI EN 10226 (UNI EN ISO 7/1 R) (DIN2999)
Queue et écrou : Filetage UNI EN ISO 228/1 (DIN 259)
Manoeuvre: Rotation de 90° de l'organo de manoeuvre.
Organes de manoeuvre: Leviers en acier plastifié, Papillons en aluminium, Capuchon.

CONDITIONS D'ÉXERCISE
Température d'éxercise : da -20 °C à +60 °C
Pression d'éxercise : MOP 5 Classe B0,1

Les vannes doivent être utilisèes en position
complétement ouverte ou fermèe.

 Ces vannes sont appropriées pour l'utilisation avec les gaz des trois familles (méthane, gaz de ville, GPL), pour réseaux et installations de distribution à basse et moyenne
pression ; pour les utilisations particulières (dans le respect des pressions établies pour ces vannes) voir le tableau des compatibilités chimiques dans les annexes
techniques du catalogue en vigueur. Articles compris dans le marquage CE, selon Art. 4 Paragraphe 3 de la Directive 2014/68/EU.

CARACTERÍSTICAS GERAIS
Passagem: Total
Gama: De 1/4" a 2"
Engate fêmea: Rosca UNI EN 10226 (UNI EN ISO 7/1 Rp) (DIN2999)
Engate macho: Rosca UNI EN 10226 (UNI EN ISO 7/1 R) (DIN2999)
Ligação e Porca: Rosca UNI EN ISO 228/1 (DIN 259)
Manobra: Rotação de 90° do órgão de manobra.
Orgãos de manobra: Alavancas em aço plastificado, Borboletas em alumínio, Tampa.

CONDIÇÕES DE EXERCÍCIO
Temperatura de exercício: de -20 °C a +60 °C
Pressão de exercício: MOP 5 Classe B0,1

As válvulas devem ser utilizadas em posição
completamente aberta ou fechada.

 As presentes válvulas são próprias para o uso com gases das três famílias (metano, gás urbano e GPL) para redes e sistemas de distribuição de baixa e média pressão;
para usos particulares (respeitando-se as pressões estabelecidas para estas válvulas), ver tabela de compatibilidades químicas nos anexos técnicos do catálogo vigente.
Artigos compreendidos na marcação CE, conforme o Art. 4 Parágrafo 3 da Diretiva 2014/68/EU.

Ïfl˜Ê„=ÛfiÓfiË „ÓÊÔ ÊËÊ
Ì×þ¼þŠÞþš=þ²Łš×¹²¦šW=ÏˇğK

·˛ýý˛W=Ï²=NLQ?=Šþ=O?

‡Þ³²×šÞÞČČ=×šžşˇ˛W=Óšžşˇ˛=rkf=bk=NMOOS=Erkf=bk=fpl=TLN=oéF=EafkOVVVF

Î˛×³ŽÞ˛Č=×šžşˇ˛W=Óšžşˇ˛=rkf=bk=NMOOS=Erkf=bk=fpl=TLN=oF=EafkOVVVF

ÛŁþ¹²þŁ¦ð=¦=ł˛Ðð˛W=Óšžşˇ˛=rkf=bk=fpl=OOULN=Eafk=ORVF

Ì×¦ŁþŠ=Ł=ŠšÐ¹²Ł¦šW=ÌþŁþ×þ²=×³₣ð¦=Þ˛=VMŒK

Ó˛žÞþŁ¦ŠÞþ¹²¦=×³₣šðW=‚Ý¦ÞÞŞš=¹²˛ÝşÞŞš=×³₣ð¦=Ł=−Ý˛¹²ý˛¹¹þŁþÐ=þˇþÝþ₣ðšI=

ðþ×þ²ð¦š=˛Ýćý¦Þ¦šŁŞš=×³₣ð¦I=ðþÝ−˛ð

ÓfiflÏıÊ„=ÒÔÈÏ‡Ê˝
šý−š×˛²³×ÞŞš=−×šŠšÝŞW=þ²=-OM=Œ`=Šþ=HSM=Œ`

Ó˛ˇþ₣šš=Š˛ŁÝšÞ¦šW=jlm=R=`ä~ëëÉ=_MIN

Ë×˛ÞŞ=ŠþÝŽÞŞ=Ćð¹−Ý³˛²¦×þŁ˛²ş¹Č=Ł=−þÝÞþ¹²şć=þ²ð×Ş²þý=

¦Ý¦=−þÝÞþ¹²şć=ž˛ð×Ş²þý=−þÝþŽšÞ¦¦K

 Î˛¹²þČğ¦š=ðÝ˛−˛ÞŞ=−þŠ¼þŠČ²=ŠÝČ=ä¿¦¹−þÝşžþŁ˛Þ¦Č=¹=²×šýČ=²¦−˛ý¦=ł˛ž˛=Eýš²˛ÞI=łþ×þŠ¹ðþÐ=ł˛žI=ÔÒ·F=ŠÝČ=¹š²šÐ=¦=×˛¹−×šŠšÝ¦²šÝşÞŞ¼=³¹²˛ÞþŁþð=Þ¦žðþłþ=¦=¹×šŠÞšłþ=Š˛ŁÝšÞ¦Č
ŠÝČ=þ¹þˇþłþ=−×¦ýšÞšÞ¦Č=E−×¦=¹þˇÝćŠšÞ¦¦=³¹²˛ÞþŁÝšÞÞŞ¼=ŠÝČ=Š˛ÞÞŞ¼=ðÝ˛−˛ÞþŁ=žÞ˛₣šÞ¦Ð=Š˛ŁÝšÞ¦ČFI=¹ýK=²˛ˇÝ¦¾³=¼¦ý¦₣š¹ðþÐ=¹þŁýš¹²¦ýþ¹²¦=Ł=²š¼Þ¦₣š¹ð¦¼=−×¦ÝþŽšÞ¦Č¼=ð
ŠšÐ¹²Ł³ćğšý³=ð˛²˛Ýþł³K=fi×²¦ð³ÝŞ=ŁðÝć₣šÞŞ=Ł=ý˛×ð¦×þŁð³=`b=¹þłÝ˛¹Þþ=¹²K=Q=−˛×˛ł×˛½˛=P=‚¦×šð²¦ŁŞ=OMNQLSUL„ÔK
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GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Female-Female fitting, 
with yellow plastified steel Lever handle.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Hembra-Hembra, con Palanca en acero 
plastificado amarillo.

Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Femmina-Femmina, con maniglia a Leva in 
acciaio plastificata gialla.

Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Femelle-Femelle, avec poignée 
à Levier en acier plastifié jaune.

Válvula de esfera para gás niquelada, junção Fêmea-Fêmea, com manipulo de Alavanca 
em aço plastificado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐ=ð×˛Þ=¹=ŁÞ³²×šÞÞšÐ=×šžşˇþÐ=ŠÝČ=ł˛ž˛I=ŠÝ¦ÞÞ˛Č=¹²˛ÝşÞ˛Č=
×³₣ð˛=Ł=Ž÷Ý²þÐ=−Ý˛¹²ý˛¹¹þŁþÐ=þˇþÝþ₣ðšK

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8200R002 1/4" 10 45,6 39,6 52,4 107,3 8 20 154 36 144

8200R003 3/8" 10 47,2 39,6 52,4 108,2 10 20 158 36 144

8200R004 1/2" 15 56,7 43,2 58,6 112,9 15 25 195 36 144

8200R005 3/4" 20 66,9 47 66 118 20 31 297 24 96

8200R006 1" 25 81,3 57,6 80,4 151 25 38 495 12 48

8200R007 1"1/4 32 96 63,1 91,6 158,2 32 47 700 8 32

8200R008 1"1/2 40 104 74,2 108,3 192,4 40 53 1070 4 16

8200R009 2" 50 127 82,3 124,6 203,9 50 66 1755 4 16

E

B

==

Ch CCh
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GP 2235

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Male-Female fitting, 
with yellow plastified steel Lever handle.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Macho-Hembra, con Palanca en acero 
plastificado amarillo.

Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Maschio-Femmina, con maniglia a Leva in acciaio
plastificata gialla.

Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Mâle-Femelle, avec poignée 
à Levier en acier plastifié jaune.

Válvula de esfera para gás niquelada, junção Macho-Fêmea, com manipulo de Alavanca 
em aço plastificado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐ=ð×˛Þ=¹=Þ˛×³ŽÞþÐ=¦=ŁÞ³²×šÞÞšÐ=×šžşˇþÐ=ŠÝČ=ł˛ž˛I=ŠÝ¦ÞÞ˛Č=
¹²˛ÝşÞ˛Č=×³₣ð˛=Ł=Ž÷Ý²þÐ=−Ý˛¹²ý˛¹¹þŁþÐ=þˇþÝþ₣ðšK

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8201R002 1/4" 10 51,4 39,6 52,4 113,2 28,6 22,8 8 20 154 36 144

8201R003 3/8" 10 52,7 39,6 52,4 113,7 29,1 23,6 10 20 158 36 144

8201R004 1/2" 15 60,4 43,2 58,6 116,6 32,1 28,4 15 25 195 36 144

8201R005 3/4" 20 70,3 47,0 66,0 121,4 36,8 33,5 20 31 297 24 96

8201R006 1" 25 83,7 57,6 80,4 153,4 43,2 40,5 25 38 495 12 48

8201R007 1"1/4 32 98,2 63,1 91,6 160,4 50,2 48,0 32 47 700 8 32

8201R008 1"1/2 40 110,6 74,2 108,3 199,0 58,6 52,0 40 53 1070 4 16

8201R009 2" 50 135,1 82,3 124,6 212,0 71,6 63,5 50 66 1755 4 16

E

B

Ch CCh
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GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Male-Male fitting, 
with yellow plastified steel Lever handle.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Macho-Macho, con Palanca en acero 
plastificado amarillo.

Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Maschio-Maschio, con maniglia a Leva in acciaio 
plastificata gialla.

Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Mâle-Mâle, avec poignée à Levier 
en acier plastifié jaune.

Válvula de esfera para gás niquelada, junção Macho-Macho, manípulo de Alavanca em aço 
plastificado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=ł˛žþŁŞÐ=ð×˛ÞI=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐI=¹þšŠ¦ÞšÞ¦š=¹=ĆÝšýšÞ²˛ý¦=?−˛−˛�−˛−˛?I=
×Ş₣˛ŽÞ˛Č=×³ðþČ²ð˛=¦ž=¹²˛Ý¦=¹=−Ý˛¹²¦ðþŁŞý=−þð×Ş²¦šýI=ŽšÝ²˛ČK

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8202R004 1/2" 15 60,9 43,2 58,6 116,6 32,1 28,8 15 25 194 36 144

8202R005 3/4" 20 71,3 47,0 66,0 121,4 36,8 34,5 20 31 288 24 96

8202R006 1" 25 83,2 57,6 80,4 153,4 43,2 40,0 25 38 467 12 48
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GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Female-Female fitting,
with yellow painted alluminium Butterfly handle.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Hembra-Hembra, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.
Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Femmina-Femmina, con maniglia a Farfalla
in alluminio verniciata gialla.
Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Femelle-Femelle, avec poignée
à Papillon en aluminium peinte jaune.
Válvula de esfera para gás niquelada, junção Fêmea-Fêmea, com manipulo de Borboleta
em alumínio pintado amarelo.
Ğ˛×þŁþÐ=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐ=ð×˛Þ=¹=ŁÞ³²×šÞÞšÐ=×šžşˇþÐ=ŠÝČ=ł˛ž˛I=Ž÷Ý²˛Č=ðþ×þ²ð˛Č=˛Ýćý¦Þ¦šŁ˛Č=×³₣ð˛K

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8203R002 1/4" 10 45,6 42,3 55,1 60,2 8 20 159 36 144

8203R003 3/8" 10 47,2 42,3 55,1 60,2 10 20 152 36 144

8203R004 1/2" 15 56,7 44,8 60,2 60,2 15 25 175 36 144

8203R005 3/4" 20 66,9 48,6 67,7 60,2 20 31 275 24 96

8203R006 1" 25 81,3 54,5 77,3 65,0 25 38 470 12 48

8203R007 1"1/4 32 96,0 60,0 88,5 65,0 32 47 685 8 32

E

B
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Ch CCh

M
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GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Male-Female fitting,
with yellow painted alluminium Butterfly handle.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Macho-Hembra, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.
Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Maschio-Femmina, con maniglia a Farfalla
in alluminio verniciata gialla.
Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Mâle-Femelle, avec poignée
à Papillon en aluminium peinte jaune.
Válvula de esfera para gás niquelada, junção Macho-Fêmea, com manipulo de Borboleta
em alumínio pintado amarelo.
Ğ˛×þŁþÐ=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐ=ð×˛Þ=¹=Þ˛×³ŽÞþÐ=¦=ŁÞ³²×šÞÞšÐ=×šžşˇþÐ=ŠÝČ=ł˛ž˛I=
Ž÷Ý²˛Č=ðþ×þ²ð˛Č=˛Ýćý¦Þ¦šŁ˛Č=×³₣ð˛K

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8204R002 1/4" 10 51,4 42,3 55,1 60,2 28,6 22,8 10 20 159 36 144

8204R003 3/8" 10 52,7 42,3 55,1 60,2 29,1 23,6 10 20 152 36 144

8204R004 1/2" 15 60,4 44,8 60,2 60,2 32,0 28,4 15 25 190 36 144

8204R005 3/4" 20 70,3 48,6 67,7 60,2 36,8 33,5 20 31 285 24 96

8204R006 1" 25 83,7 54,5 77,3 65,0 43,2 40,5 25 38 495 12 48

8204R007 1"1/4 32 98,2 60,0 88,5 65,0 50,2 48,0 32 47 710 8 32

E

B

Ch CCh

M
IS

UR
A D

A

F G

 

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Male-Male fitting,
with yellow painted alluminium Butterfly handle.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Macho-Macho, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.
Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Maschio-Maschio, con maniglia a Farfalla
in alluminio verniciata gialla.
Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Mâle-Mâle, avec poignée à Papillon
en aluminium peinte jaune.
Válvula de esfera para gás niquelada, junção Macho-Macho, com manipulo de Borboleta
em alumínio pintado amarelo.
Ğ˛×þŁþÐ=ł˛žþŁŞÐ=ð×˛ÞI=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐI=¹þšŠ¦ÞšÞ¦š=¹=ĆÝšýšÞ²˛ý¦=?−˛−˛�−˛−˛?I=
×³ðþČ²ð˛�ˇ˛ˇþ₣ð˛=¦ž=˛Ýćý¦Þ¦ČI=þð×˛ĞšÞÞ˛Č=Ł=ŽšÝ²ŞÐ=¾Łš²K

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8205R004 1/2" 15 60,9 44,8 60,2 60,2 32,1 28,8 15 25 185 36 144

8205R005 3/4" 20 71,3 48,6 67,7 60,2 36,8 34,5 20 31 295 24 96

8205R006 1" 25 83,2 54,5 77,3 65,0 43,2 40,0 25 38 475 12 48

E

B

Ch CCh

M
IS

UR
A D

A

F G

 

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Female-Revolving nut fitting,
with yellow painted alluminium Butterfly handle.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Hembra-Tuerca giratoria,
con Mariposa de aluminio pintada amarilla.
Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Femmina-Dado girevole, con maniglia a Farfalla
in alluminio verniciata gialla.
Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Femelle-écrou tournant, avec poignée
à Papillon en aluminium peinte jaune.
Válvula de esfera para gás niquelada, junção Fêmea-Porca giratória, com manipulo de Borboleta
em alumínio pintado amarelo.
Ğ˛×þŁþÐ=ł˛žþŁŞÐ=ð×˛ÞI=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐI=−þŁþ×þ²ÞŞÐI=¹þšŠ¦ÞšÞ¦š=¹=ĆÝšýšÞ²˛ý¦=?ý˛ý˛�ł˛Ðð˛?I=

×³ðþČ²ð˛�ˇ˛ˇþ₣ð˛=¦ž=˛Ýćý¦Þ¦ČI=þð×˛ĞšÞÞ˛Č=Ł=ŽšÝ²ŞÐ=¾Łš²K

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

A1 A2 B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

DN
mm

Ch1/2
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8206R004 1/2"x3/4" 15 1/2" 3/4" 73,0 44,8 60,2 60,2 44,7 28,4 15 32/25 230 30 120

8206R105 3/4"x3/4" 20 3/4" 3/4" 81,8 48,6 67,7 60,2 48,3 33,5 20 32/31 327 18 72

8206R005 3/4"x1" 20 3/4" 1" 82,3 48,6 67,7 60,2 48,8 33,5 20 38/31 340 18 72

8206R006 1"x1"1/4 25 1" 1"1/4 94,0 54,5 77,3 65,0 53,5 40,5 25 47/38 535 12 48

E

B

Ch2 C
Ch1

D

AA2 A1

F G
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8

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Female-Female fitting, with
pressure fittings, with yellow painted alluminium Butterfly handle.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Hembra-Hembra, con conexiones
de presión, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.

Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Femmina-Femmina, con attacchi di pressione,
con maniglia a Farfalla in alluminio verniciata gialla.

Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Femelle-Femelle, avec raccords
de pression, avec poignée à Papillon en aluminium peinte jaune.

Válvula de esfera para gás niquelada, junção Fêmea-Fêmea com junções de pressão,
com manipulo de Borboleta em alumínio pintado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=ł˛žþŁŞÐ=ð×˛ÞI=¹þšŠ¦ÞšÞ¦š=¹=ĆÝšýšÞ²˛ý¦=?ý˛ý˛�ý˛ý˛?I=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐ=¹=
¹þšŠ¦ÞšÞ¦Čý¦=−þŠ=Š˛ŁÝšÞ¦šýI=×³ðþČ²ð˛�ˇ˛ˇþ₣ð˛=¦ž=˛Ýćý¦Þ¦ČI=þð×˛ĞšÞÞ˛Č=Ł=ŽšÝ²ŞÐ=¾Łš²K

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

DN
mm

Ch1/2
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8207R004 1/2" 15 63,9 44.8 60,2 60,2 28,4 35,5 15 25/15 241 30 120

8207R005 3/4" 20 75,0 48,6 65,1 60,2 33,5 41,5 20 31/15 362 18 72

8207R006 1" 25 89,8 54,5 77,3 65,0 40,8 49,0 25 38/15 554 12 48

E

B

Ch1Ch1

M
IS

UR
A

DC

A

F

G 1/4˝

G

Ch2

 

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Female-Revolving nut fitting, with
pressure fittings, with yellow painted alluminium Butterfly handle.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Hembra-Tuerca giratoria con
conexiones de presión, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.

Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Femmina-Dado girevole, con attacchi di
pressione, con maniglia a Farfalla in alluminio verniciata gialla.

Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Femelle-écrou tournant,
avec raccords de pression, avec poignée à Papillon en aluminium peinte jaune.

Válvula de esfera para gás niquelada, junção Fêmea-Porca giratória com junções
de pressão, com manipulo de Borboleta em alumínio pintado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=ł˛žþŁŞÐ=ð×˛ÞI=¹þšŠ¦ÞšÞ¦š=¹=ĆÝšýšÞ²˛ý¦=?ý˛ý˛�Þ˛ð¦ŠÞ˛Č=ł˛Ðð˛?I=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐ=¹=
¹þšŠ¦ÞšÞ¦Čý¦=−þŠ=Š˛ŁÝšÞ¦šýI=×³ðþČ²ð˛�ˇ˛ˇþ₣ð˛=¦ž=˛Ýćý¦Þ¦ČI=þð×˛ĞšÞÞ˛Č=Ł=ŽšÝ²ŞÐ=¾Łš²K

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A A1 / A2 B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

DN
mm

Ch1/2/3
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8208R005 3/4" x 1" 20 3/4" / 1" 90,3 48,6 67,7 60,2 48,8 41,5 20 38/31/15 410 18 72

8208R006 1" x 1"1/4 25 1" / 1"1/4 102,5 54,5 77,3 65 53,5 49,0 25 47/38/15 628 10 40

E

B
FG

Ch1

A A2

C
D

A1

Ch2

G 1/4˝
Ch3

 

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Female-Female fitting,
with safety cap and sealeable closing.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Hembra-Hembra, con capuchón de seguridad
y cierre sellable con plomo.

Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Femmina-Femmina, con Cappuccio di sicurezza
piombabile in chiusura.

Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Femelle-Femelle, avec capuchon de sécurité
pouvant être scellé par plombage.

Válvula de esfera para gás niquelada, junção Fêmea-Fêmea, com tampa de segurança selável
ao encerrar com chumbo.

Ğ˛×þŁþÐ=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐ=ð×˛Þ=¹=ŁÞ³²×šÞÞšÐ=×šžşˇþÐ=ŠÝČ=ł˛ž˛I=¹=−×šŠþ¼×˛Þ¦²šÝşÞŞý=
ðþÝ−˛ðþýI=−Ýþýˇ¦×³šýŞý=Ł=ž˛ð×Ş²þý=−þÝþŽšÞ¦¦K

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8209R004 1/2" 15 56,7 39,9 55,3 26,0 15 25 209 36 144

8209R005 3/4" 20 66,9 43,7 62,8 26,0 20 31 311 24 96

8209R006 1" 25 81,3 53,4 76,2 26,0 25 38 490 12 48

8209R007 1"1/4 32 96,0 58,9 87,4 26,0 32 47 695 8 32

E

B

==

Ch CCh

M
IS

UR
A

D

A
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GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball valve for gas nickel-plated, Male-Female fitting,
with safety cap and sealeable closing.

Válvula de esfera para gas niquelada, conexión Macho-Hembra, con capuchón de seguridad
y cierre sellable con plomo.

Valvola a sfera per gas nichelata, attacco Maschio-Femmina, con Cappuccio di sicurezza
piombabile in chiusura.

Robinet à boisseau sphérique pour gaz nickelé, raccord Mâle-Femelle, avec capuchon de sécurité
pouvant être scellé par plombage.

Válvula de esfera para gás niquelada, junção Macho-Fêmea, com tampa de segurança selável
ao encerrar com chumbo.

Ğ˛×þŁþÐ=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐ=ð×˛Þ=¹=Þ˛×³ŽÞþÐ=¦=ŁÞ³²×šÞÞšÐ=×šžşˇþÐ=ŠÝČ=ł˛ž˛I=
¹=−×šŠþ¼×˛Þ¦²šÝşÞŞý=ðþÝ−˛ðþýI=−Ýþýˇ¦×³šýŞý=Ł=ž˛ð×Ş²þý=−þÝþŽšÞ¦¦K

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

G
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8210R004 1/2" 15 60,4 39,9 55,3 26,0 32,1 28,4 15 25 204 36 144

8210R005 3/4" 20 70,3 43,7 62,8 26,0 36,8 33,5 20 31 309 24 96

8210R006 1" 25 83,7 53,4 76,2 26,0 43,2 40,5 25 38 505 12 48

8210R007 1"1/4 32 98,2 58,9 87,4 26,0 50,2 48,0 32 47 725 8 32

E

B

Ch C
D

Ch

M
IS

UR
A

A

F G

 

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Female-Female ball angle valve for gas, with yellow painted alluminium
Butterfly handle.

Válvula de esfera a escuadra para gas, Hembra-Hembra, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.

Valvola a sfera a squadra per gas, Femmina-Femmina, con Farfalla in alluminio verniciata gialla.

Robinet à boisseau sphérique à équerre pour gaz, Femelle-Femelle, avec poignée à Papillon
en aluminium peinte jaune.

Válvula de esfera em esquadro para gás, Fêmea-Fêmea, com manipulo de Borboleta
em alumínio pintado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=³łÝþŁþÐ=ð×˛Þ=¹=ŁÞ³²×šÞÞšÐ=×šžşˇþÐI=¹=ðþ×þ²ðþÐ=Ž÷Ý²þÐ=˛Ýćý¦Þ¦šŁþÐ=×³₣ðþÐK

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8213R004 1/2" x 1/2" 15 42,7 32,5 77,3 60,2 29,5 15 25 196 36 144

8213R005 3/4" x 3/4" 20 50,9 38,0 86,6 60,2 34,5 20 31 307 24 96

8213R006 1" x 1" 25 61,7 45,0 99,5 65,0 41,5 25 38 505 12 48

E

B

C

Ch

Ch

M
IS

UR
A D

A

F

MISURA

 

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Female-Male ball angle valve for gas, with yellow-painted aluminium
Butterfly handle.

Válvula de esfera a escuadra para gas, Hembra-Macho, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.

Valvola a sfera a squadra per gas, Femmina-Maschio, con Farfalla in alluminio verniciata gialla.

Robinet à boisseau sphérique à équerre pour gaz, Femelle-Mâle, avec poignée à Papillon
en aluminium peinte jaune.

Válvula de esfera em esquadro para gás, Fêmea-Macho, com manipulo de Borboleta
em alumínio pintado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=³łÝþŁþÐ=ð×˛Þ=¹=ŁÞ³²×šÞÞšÐ=¦=Þ˛×³ŽÞþÐ=×šžşˇþÐI=¹=ðþ×þ²ðþÐ=Ž÷Ý²þÐ=
˛Ýćý¦Þ¦šŁþÐ=×³₣ðþÐK

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8214R004 1/2" x 1/2" 15 50,5 32,5 77,3 60,2 37,3 15 25 208 36 144

8214R005 3/4" x 3/4" 20 57,2 38,0 85,5 60,2 40,8 20 31 319 24 96

8214R006 1" x 1" 25 68,1 45,0 99,5 65,0 47,9 25 38 535 12 48

E

B

CCh

D

F

Ch

M
IS

UR
A

MISURA

A

 

Catalogo FIV  EXPORT  2022.book  Page 439  Thursday, August 4, 2022  4:48 PM



44
0

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Male-Female ball angle valve for gas, with yellow-painted aluminium
Butterfly handle.

Válvula de esfera a escuadra para gas, Macho-Hembra, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.

Valvola a sfera a squadra per gas, Maschio-Femmina, con Farfalla in alluminio verniciata gialla.

Robinet à boisseau sphérique à équerre pour gaz, Mâle-Femelle, avec poignée à Papillon
en aluminium peinte jaune.

Válvula de esfera em esquadro para gás, Macho-Fêmea, com manipulo de Borboleta
em alumínio pintado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=³łÝþŁþÐ=ð×˛Þ=¹=Þ˛×³ŽÞþÐ�ŁÞ³²×šÞÞšÐ=×šžşˇþÐI=¹=ðþ×þ²ðþÐ=Ž÷Ý²þÐ=
˛Ýćý¦Þ¦šŁþÐ=×³₣ðþÐK

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8215R004 1/2" x 1/2" 15 42.7 35,0 79,8 60,2 29,5 15 25 198 36 144

8215R005 3/4" x 3/4" 20 50,9 41,4 90,0 60,2 34,5 20 31 309 24 96

8215R006 1" x 1" 25 61,7 47,5 102,0 65,0 41,5 25 38 513 12 48

E

B

C
Ch

D

F

Ch

M
IS

UR
A

MISURA

A

 

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Male-Male ball angle valve for gas, with yellow-painted aluminium
Butterfly handle.

Válvula de esfera a escuadra para gas, Macho-Macho, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.

Valvola a sfera a squadra per gas, Maschio-Maschio, con Farfalla in alluminio verniciata gialla.

Robinet à boisseau sphérique à équerre pour gaz, Mâle-Mâle, avec poignée à Papillon
en aluminium peinte jaune.

Válvula de esfera em esquadro para gás, Macho-Macho, com manipulo de Borboleta
em alumínio pintado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=³łÝþŁþÐ=ð×˛Þ=¹=Þ˛×³ŽÞþÐ=×šžşˇþÐI=¹=ðþ×þ²ðþÐ=Ž÷Ý²þÐ=˛Ýćý¦Þ¦šŁþÐ=×³₣ðþÐK

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
m

DN
mm

Ch
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8216R004 1/2" x 1/2" 15 50,5 35,0 79,8 60,2 37,3 15 25 210 36 144

8216R005 3/4" x 3/4" 20 57,2 41,4 90,0 60,2 40,8 20 31 321 24 96

8216R006 1" x 1" 25 68,1 47,5 102,0 65,0 47,9 25 38 543 12 48

E

B

C
Ch

D

F

Ch

M
IS

UR
A

MISURA

A

 

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Female-Revolving nut ball angle valve for gas, with yellow-painted
aluminium Butterfly handle.

Válvula de esfera a escuadra para gas, Hembra-Tuerca giratoria, con Mariposa de aluminio
pintada amarilla.

Valvola a sfera a squadra per gas, Femmina-Dado girevole, con Farfalla in alluminio
verniciata gialla.

Robinet à boisseau sphérique à équerre pour gaz, Femelle-écrou tournant,
avec poignée à Papillon en aluminium peinte jaune.

Válvula de esfera em esquadro para gás, Fêmea-Porca giratória, com manipulo de Borboleta
em alumínio pintado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=³łÝþŁþÐ=ð×˛ÞI=ŁÞ³²×šÞÞČČ=×šžşˇ˛�Þ˛ð˛ŠÞ˛Č=ł˛Ðð˛I=¹=ðþ×þ²ðþÐ=Ž÷Ý²þÐ=
˛Ýćý¦Þ¦šŁþÐ=×³₣ðþÐK

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

A1 A2 B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

DN
mm

Ch1
mm

Ch2
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8217R004 1/2"Fx3/4"D 15 1/2" 3/4" 61,0 32,5 77,3 60,2 47,8 15 32 25 253 30 120

8217R105 3/4"Fx3/4"D 20 3/4" 3/4" 68,7 38,0 86,8 60,2 52,3 20 32 31 361 18 72

8217R005 3/4"Fx1"D 20 3/4" 1" 69,2 38,0 86,6 60,2 52,8 20 38 31 370 18 72

8217R006 1"Fx1"1/4D 25 1" 1"1/4 78,4 45,0 99,5 65,0 58,2 25 47 38 580 10 40

E

B

CCh2

D

F

Ch1

AA2

A1
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GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Male-Revolving nut ball angle valve for gas, with yellow-painted
aluminium Butterfly handle.

Válvula de esfera a escuadra para gas, Macho-Tuerca giratoria, con Mariposa de aluminio
pintada amarilla.

Valvola a sfera a squadra per gas, Maschio-Dado girevole, con Farfalla in alluminio verniciata gialla.

Robinet à boisseau sphérique à équerre pour gaz, Mâle-écrou tournant, avec poignée à Papillon
en aluminium peinte jaune.

Válvula de esfera em esquadro para gás, Macho-Porca giratória, com manipulo de Borboleta
em alumínio pintado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=³łÝþŁþÐ=ð×˛ÞI=Þ˛×³ŽÞ˛Č=×šžşˇ˛�Þ˛ð˛ŠÞ˛Č=ł˛Ðð˛I=¹=ðþ×þ²ðþÐ=Ž÷Ý²þÐ=̨ Ýćý¦Þ¦šŁþÐ=×³₣ðþÐK

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

A1 A2 B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

DN
mm

Ch1
mm

Ch2
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8218R004 1/2"Mx3/4"D 15 1/2" 3/4" 61,0 35,0 79,8 60,2 47,8 15 32 25 253 30 120

8218R105 3/4"Mx3/4"D 20 3/4" 3/4" 68,7 41,4 90,0 60,2 52,3 20 32 31 364 18 72

8218R005 3/4"Mx1"D 20 3/4" 1" 69,2 41,4 90,0 60,2 53,0 20 38 31 374 18 72

8218R006 1"Mx1"1/4 D 25 1" 1"1/4 78,4 47,5 102,0 65,0 58,2 25 47 38 580 10 40

E

B

C
Ch2

D

F

Ch1

AA2

A1

 

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball angle valve for gas nickel-plated, Female-Female fitting, with
pressure attachment, with yellow-painted aluminium Butterfly handle.

Válvula de esfera a escuadra para gas niquelada, conexión Hembra-Hembra, con conexión de
presión, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.

Valvola a sfera a squadra per gas nichelata, attacco Femmina-Femmina, con attacco di pressione,
con maniglia a Farfalla in alluminio verniciata gialla.

Robinet à boisseau sphérique à équerre pour gaz nickelé, raccord Femelle-Femelle, avec raccord
de pression, avec poignée à Papillon en aluminium peinte jaune.

Válvula de esfera em esquadro para gás niquelada, junção Fêmea-Fêmea, com junção de pressão,
com manipulo de Borboleta em alumínio pintado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=ł˛žþŁŞÐ=ð×˛Þ=−×Čýþ³łþÝşÞŞÐI=¹þšŠ¦ÞšÞ¦š=¹=ĆÝšýšÞ²˛ý¦=?ý˛ý˛�ý˛ý˛?I=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐ=
¹=¹þšŠ¦ÞšÞ¦šý=ŠÝČ=−þŠ˛₣¦=Š˛ŁÝšÞ¦ČI=×³ðþČ²ð˛�ˇ˛ˇþ₣ð˛=¦ž=˛Ýćý¦Þ¦ČI=þð×˛ĞšÞÞ˛Č=Ł=ŽšÝ²ŞÐ=¾Łš²K

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

DN
mm

Ch1/2/3
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8219R005 3/4" 20 68,5 38,0 86,6 60,2 34,5 20 31/15/31 440 18 72

8219R006 1" 25 80,0 45,0 99,5 65,0 41,5 25 38/15/38 540 10 40

E

B

C

Ch1
Ch2

M
IS

UR
A D

A

F

MISURA

G
¼

˝

Ch3

 

GP 2235

FUTURGAS

UNI
EN
331

UNI
EN
331

UNI
EN
331

Ball angle valve for gas nickel-plated, Female-Female revolving nut fitting,
with pressure attachment, with yellow-painted aluminium Butterfly handle.

Válvula de esfera a escuadra para gas niquelada, conexión Hembra-Tuerca giratoria Hembra,
con conexión de presión, con Mariposa de aluminio pintada amarilla.

Valvola a sfera a squadra per gas nichelata, attacco Femmina-Dado girevole Femmina, 
con attacco di pressione, con maniglia a Farfalla in alluminio verniciata gialla.

Robinet à boisseau sphérique à équerre pour gaz nickelé, raccord Femelle-écrou tournant Femelle,
avec raccord de pression, avec poignée à Papillon en aluminium peinte jaune.

Válvula de esfera em esquadro para gás niquelada, junção Fêmea-Porca giratória Fêmea,
com junção de pressão, com manipulo de Borboleta em alumínio pintado amarelo.

Ğ˛×þŁþÐ=ł˛žþŁŞÐ=ð×˛Þ=−×Čýþ³łþÝşÞŞÐI=¹þšŠ¦ÞšÞ¦š=¹=ĆÝšýšÞ²˛ý¦=?ý˛ý˛�ł˛Ðð˛?I=−þŁþ×þ²Þþš=
¹þšŠ¦ÞšÞ¦š=¹=ĆÝšýšÞ²˛ý¦=?ý˛ý˛?I=Þ¦ðšÝ¦×þŁ˛ÞÞŞÐ=¹=¹þšŠ¦ÞšÞ¦šý=ŠÝČ=−þŠ˛₣¦=Š˛ŁÝšÞ¦ČI=
×³ðþČ²ð˛�ˇ˛ˇþ₣ð˛=¦ž=˛Ýćý¦Þ¦ČI=þð×˛ĞšÞÞ˛Č=Ł=ŽšÝ²ŞÐ=¾Łš²K

CODE
CÓDIGO

Size
Medida

A
mm

A1 A2 B
mm

C
mm

D
mm

E
mm

F
mm

DN
mm

Ch1/2/3
mm

gr Conf.
pz/sc

Master
pz/sc

8220R005 3/4" x 1" 20 3/4" 1" 86,8 38,0 86,6 60,2 52,8 20 38/15/31 383 16 64

8220R006 1" x 1"1/4 25 1" 1"1/4 96,7 45,0 99,5 65,0 58,2 25 47/15/38 612 8 32

E

B

C

Ch2
D

F

G
¼

˝

Ch1

AA2

A1

Ch3
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